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Osiedle z poezja

Tak sie zlozylo, Ze spotykamy si¢ w Lodzi, jednak na réznych osiedlach, kazda przed
ekranem swojego komputera. W mojej okolicy zycie zamarlo, za to widok na Grabowa
podsuwa scenariusze do kolejnych historii. Z Olga Hund rozmawiamy o ,,Psach ras
drobnych” i pracach nad nowa ksiazka, o pozaliterackiej funkcji literatury oraz tym,
skad bra¢ historie i wlasciwe stowa.

Paulina Frankiewicz: Jak si¢ masz jako pisarka i czytelniczka w czasach pandemii?

Olga Hund: Jest to dla mnie podwdjnie dziwny czas, bo normalnie mieszkam w czeskiej Pradze. Przed
wybuchem pandemii przyjechatam do Polski, co uziemito mnie tu na dtuzej. Najpierw mieszkatam w
Krakowie, teraz w Lodzi, zajmuj¢ wigc cudze mieszkania. Myslatam, ze bedzie gorzej, ze jestem
przyzwyczajona do miejsca, w ktorym mam biurko, ale odkrylam, ze tak nie jest. Okazatlo sig¢, ze
zmiany domoéw, podworek, miejsc, gdzie pisze mi shuzg. Paradoksalnie praca nad nowg ksigzkg idzie
mi lepiej niz wezesniej. A jesli chodzi o czytanie, nie widz¢ wigkszej réznicy. Czytam tyle samo,
moze Czgéciej zarywam noce.

Zdradzisz, o czym bedzie Twoja nowa ksigzka?

Probuje napisac cos$ zupeie innego niz ,,Psy”, stworzy¢ spdjng narracj¢. Mam jeszcze pewne
elementy, co do ktoérych nie wiem, czy uda mi si¢ je potaczy¢, ale bedg probowac. Historia dzieje si¢
w Czechach. Zaczyna si¢ od przypadkowego morderstwa romskiego dziecka, a cala fabuta opiera si¢
na tym, ze policja probuje sprawe zatuszowac, natomiast trojka bohateréw — Polka, Romka i
Amerykanin — robi marsz na Prage po sprawiedliwo$¢. Chciatam, zeby byta to powies$¢ klimatem
zblizona do ,,Tomka na szlaku”, troche przygodowa, ale poruszajaca powazny i wspotczesny temat,



czyli sytuacje Roméw w Czechach (i mniejszosci narodowych w ogoéle), ktora w Polsce jest podobna,
cho¢ na mniejsza skale.

,»Psy ras drobnych” zostaly docenione przez krytyke, zdobywajac m.in. Nagrode Conrada
przyznawang za najlepszy debiut roku i Nagrode im. Witolda Gombrowicza. Co te wyréznienia
zmienily w Twoim zyciu?

Mentalnie zmienity we mnie sporo. Dopiero oficjalne nagrodzenie mnie z zewnatrz sprawito, ze
zaczetam myslec o sobie jako o pisarce. To wynika z tego, ze nie dowarto$ciowujesz swojej pracy i
wydaje ci sig, ze sa miliony lepszych oséb od ciebie. Pewnie to moja indywidualna cecha, ale tez
wszystkie jesteSmy w ten sposob wychowywane. Nagrody wigza si¢ tez z komfortowymi warunkami
pracy nad kolejng ksigzka. Mam juz pewne plany z wydawca, ktorych, mam nadziej¢, koronawirus nie
popsuje.

Debiutujac powolalas do istnienia Olge Hund — autorke, narratorke i bohaterke ,,Psow”. W
zakonczeniu przyznajesz, Ze to pseudonim. Stanie si¢ on Twoim pseudonimem artystycznym? A
moze bedziemy mogli Ci¢ czyta¢ pod Twoim nazwiskiem albo jakim$ innym, zupelnie nowym?

Zostane przy Oldze Hund, pisania pod prawdziwym nazwiskiem nie bior¢ pod uwagge. Mysle, ze w
tworzeniu kolejnych postaci moglabym si¢ pogubi¢. Bohaterka nowe;j ksiazki tez jest dziewczyna,
odnajduje pewne elementy wspolne jej i bohaterki ,,Psow”, ale to nie jest ta sama posta¢. Mam
nadziejg, ze czytelniczki i czytelnicy wybacza mi t¢ niespojnos$¢. Cheiatabym, zeby Olga Hund
wyewoluowata w strone dziewczyny zawierajacej w sobie wiele réznych tematow, ktore chciatabym
poruszy¢.

Olga Hund napisala rowniez opowiadanie dla miesiecznika Znak.

Tak, a takze tekst do nowego numeru ,,Ksigzek. Magazynu o czytania”, po§wieconego kanonowi
literackiemu. Pisze tam 0 mojej ulubionej ksiazce.

Sprébujmy doprecyzowaé, kim jest Olga Hund. Powiedzialas juz, ze pod ta postacia kryja sie
rozne dziewczyny, ze to swego rodzaju podmiot zbiorowy. Skad sie wzial pomysi? I ile ta postaé
ma z Ciebie?

Chodzito mi o stworzenie postaci fikcyjnej, ale na pewno jest w niej bardzo duzo mnie. Nie sadzitam,
Ze napisz¢ wiecej niz jedng ksigzke. Na pewno o tym marzytam, ale nie sadzitam, Ze tak si¢ stanie,
wigc nie zastanawialam sig, co zrobi¢ potem z tg bohaterka. Sam pomyst na pseudonim jest analogia
do wymyslania nazwy zespotu muzycznego. Wtedy tez wszystko mozesz wymysli¢ od poczatku do
konca, tworzysz fabute, postaci, rozmawiasz z graficzkg na temat oktadki. To jest cato$ciowy projekt.
Nie ukrywam, Zze pewne znaczenie miato tez dla mnie to, zebym nie byla rozpoznana w pracy, ktorej
nie lubitam. Pracowatam wtedy w korporacji; to byta bardzo niefajna praca w bardzo ztej korporacji.
Te wszystkie small talki, o ktorych sie méwi i z ktorych si¢ $mieje to prawda i bardzo nie cheiatam
rozmawia¢ na ten temat przy ekspresie w kuchni.



Ciekawa jest perspektywa, z jakiej piszesz. Narracja jest pierwszoosobowa, ale wiecej
dowiadujemy si¢ o innych pacjentkach szpitala, w ktorym Hund sie¢ znalazla. Dzigki temu
ksiazka zyskala na uniwersalnosci, jest mniej dziennikowa.

Mam sporo z narcystycznej duszy i pracujac nas ,,Psami” duzo pisatam o sobie. Na szczeScie
wigkszos¢ z tego zostato wyrugowane przez redaktorke Marte Syrwid. Ciesze si¢, bo nie zalezato mi
na jednostkowym $wiadectwie, ale na przedstawieniu tematu. Depresja jest problemem systemowym,
dotyczy wielu kobiet i przebiega w rdzny sposéb. Moze nie zupetnie indywidualnie, ale rozne kobiety
z roznych warstw spotecznych przezywaja depresje inaczej i z innego powodu trafiaja do szpitala
psychiatrycznego. Chciatam odda¢ gtos wielu kobietom, mozliwie duzo waznych dla mnie rzeczy
zmieséci¢ w ksigzce. Na szczescie, jak teraz ja czytam, wydaje mi sig, Ze nie zrobitam tego nachalnie.
Mysle, ze napisatabym ja tak samo.

Wielu autoréw mogloby Ci pozazdrosci¢ takiej opinii o wkasnym debiucie. W jaki sposob
wygladaly prace nad tak specyficznie skonstruowana ksiazka?

Fragmenty, ktore ostatecznie si¢ w niej znalazly zostaly wyodrgbnione z wigkszej catosci i tu duzy
wktad ma redaktorka ksiagzki. Nasza praca polegata na wybieraniu najlepszych kawatkow z nadmiaru
mys$li i utozenia ich w dobra cato$¢. Moze si¢ wydawac, ze to rozsypane i rzucone po prostu
fragmenty, ale tkwi w nich pewien cigg przyczynowo — skutkowy.

Jezyk ,,Psow” jest powsciagliwy, sprawozdawczy i tylko czasem pojawiaja sie krotkie opisy
stanéw bohaterki. Twoja ksigzka nie jest emocjonalna na poziomie tekstu, a budzi wiele emocji.
Jest w niej tez duzo ironii, specyficznego humoru, dystansu. To takze Twoje narzedzia do
radzenia sobie z rzeczywisto$cig?

Na pewno $miech jest sposobem radzenia sobie z tym, jak paskudnie jest na zewnatrz, przy czym to
miecz obosieczny, co staratam si¢ w ksigzce pokazaé. Czasem $miech jest czyms blokujacym dobre
samopoczucie, bo pozwala maskowaé prawdziwe smutki, co niekoniecznie jest dobre na dluzszg mete.
Sama mam to od dziecinstwa. Teraz mieszkam w Lodzi przy ulicy Grabowej. Kiedy si¢ tu
wprowadzatam, nie wiedziatam, Ze ta ulica ma tak zta renome. Bardzo duzo si¢ tu dzieje. Patrze przez
okno i widzg¢ napis ,,Cwel si¢ zesral w radiowozie”. Jest tu chlopiec, ktory jezdzi 200 metrow na
rowerze w jedng i drugg strone — nigdy nie skreca — i robi to caty dzien. Wczoraj widziatam
mezczyzng z trzema miotkami. Przechodzac obok powiedziat: ,,Mam trzy. Rozwalam glowy”. Ludzie
otwierajg puszki z browarami w godzinie otwarcia sklepu. Moze si¢ to wydawac¢ komiczne, ale jest to
jednoczesnie smutne. Natomiast mysle, ze gdybym nie zauwazata tego akcentu humorystycznego,
byloby mi duzo trudnie;.

W pisaniu inspirujesz si¢ obserwowana rzeczywistoscia?

Historie wymys$lam sama, natomiast impuls prawie zawsze pochodzi z rzeczywistosci. Nie wiem, czy
wymyslitabym mezczyzne z trzema mtotkami na ulicy. To nie jest tak, ze opisz¢ doktadnie t¢ sytuacje,
ale mogg sobie wymysle¢ na jej podstawie podobna. Ten obrazek uruchamia moja wyobraznig.
Zaczynam si¢ zastanawiac, skad facet w czasie pandemii wziat tyle mtotkow i do czego zamierza ich
uzy¢. Albo ten chtopiec na rowerze. Czemu ciagle jezdzi po tej samej linii? Do podejrzanych scenek,
ktore wydarzyty si¢ naprawde zaczynam dobudowywac historie, czesto podstuchuje rozmowy. Na tej



samej Grabowej jest sklep z uzywana odzieza, gdzie na drzwiach wisi kartka informujaca o jego
zamknigciu ,,z powodu braku zainteresowania”. To chyba najsmutniejsza rzecz, jakg w ostatnim czasie
zobaczylam. Nikt si¢ nawet nie staral napisa¢, ze jest pandemia... Wyobrazam sobie te kobiete, ktora
cate serce wlozyta w prowadzenie sklepu. Moze mysli, ze prowadzi butik francuski albo ma jakies
state klientki i nagle musi i$¢ do domu... To strasznie smutne. Od razu wymyslam jej miliony
Zyciorysow.

Wydaje mi si¢, ze Twoja ksigzka zyskuje nowe odczytanie w dobie kwarantanny. 1zolacja moze
by¢ pewnego rodzaju opresja dla wszystkich, niekoniecznie cierpiacych na depresje.

Sytuacja zamknigcia, do ktorej zostali§my zmuszeni na pewno jest bardzo trudna. Nawet jesli komus
si¢ wydaje, ze trzyma si¢ dobrze i wszystko z nim w porzadku, nadchodzi moment, nagty przyplyw
emocji, ztosci, frustracji. Chwila kiedy reagujemy nieproporcjonalnie do naszego standardowego
zachowania w danej sytuacji. Udajemy silne, ale chyba kazdego ta izolacja przyttacza.

Pisanie moze by¢ forma terapii?

Dla mnie byto, ale ,,Psy ras drobnych” nie sa przejawem czy efektem mojego autoterapeutycznego
pisania, bo to, co pisatam dla siebie pozostato tylko dla mnie. Moze by¢ jakim$ przyczynkiem do
napisania czego$, mozna stamtad wyciagnac parg zdan. Sama koncepcja pisania jako fizycznej
czynnos$ci przelewania my$li na papier moze by¢ terapeutyczna, ale to raczej nie jest przeznaczone do
druku. W ksigzce staratam si¢ pokazaé, ze depresja nie jest wzniosta i pigkna, wigc teksty powstajace
jako proba sobie z nig pogodzenia tez rzadko takie bywaja. Niemniej jednak pisanie jako takie jest
sposobem radzenia sobie z rzeczywisto$cig. W trudnych momentach pisze bajki. Kiedy miatam zal do
kogo$, obsadzalam go w roli ztego zwierzgcia. To byta bajka, ktora si¢ dziata w lesie i ja jako
wiewiorka ms$citam si¢ na kim$. To mi pomagato. Mialam wtedy poczucie sprawiedliwos$ci, ktorego
nie musiatam wymierza¢ w realnym §wiecie.

Naprzeciw tej potrzebie przepracowywania problemow i lekow wychodza konkursy typu
Pamietniki Pandemii.

Tak. Pierwsze co pomys$latam, to Ze sama napisze taki pamigtnik, ale bardzo spodobata mi si¢ sugestia
z ogtoszenia konkursu, aby zacheci¢ do udziatu w akcji swoje babcie i ciocie. Pomyslatam, ze to
moment, kiedy te osoby powinny to pisa¢. Swoim jezykiem. Mysle, ze to bedzie socjologicznie
ciekawe, a oprocz tego zwyczajowo pigkne. Przypomniatam sobie, jak si¢ wracato w podstawowce z
wakacji i trzeba bylo napisa¢ 0 tym wypracowanie. Tu jest troch¢ podobna sytuacja, tylko pisa¢ beda
ludzie dorosli. Podoba mi si¢ koncepcja przeniesienia idyllicznej dziecigecej opowiesci z wakacji na
pandemig i ludzi w srednim wieku, co nadaje tej sytuacji takiego niepokoju. Strasznie chce to czytac.

Odnosze wrazenie, ze nie napisalas ,,Psow” z pobudek czysto literackich. Ja czytam je jako
sprzeciw wobec stygmatyzacji kobiet, ktére przeszly przez szpital psychiatryczny. Od poczatku
taki byl plan?

Chciatabym powiedzie¢, Ze nie, ze to wyptywa ze srodka: piszesz co chcesz, to jest obiektywne i
pickne, ale miatam taka misje¢. Pisatam bez konkretnego zatozenia, jak cheg pokazaé depresje, ale z



misja oddania gtosu osobom, ktore bardzo rzadko wypowiadaja si¢ w literaturze. Chciatam
wprowadzi¢ ten temat do prozy, jednak bez sterowania nastawieniem do pacjentek szpitala
psychiatrycznego. Na to bym sobie nie pozwolita, mysle, Ze to jest nie fair, co nie zmienia faktu, ze w
ksigzce pojawiajg si¢ Moje opinie i uwazny czytelnik wyczuje, po ktorej jestem stronie. Jest duzo
rzeczy, ktore mi si¢ nie podoba na §wiecie i moj sprzeciw wobec nich wynika z punkowego
$wiatopogladu. Jesli jestem w stanie si¢ w co$ zaangazowac, staram si¢ to robi¢. Tak tez traktuje
pisanie.

Pojawiaja sie w ,,Psach” dwie nosne figury — tytulowe psy ras drobnych i antyarka. Czytajac je
razem mozna doszukiwac sie (anty)biblijnej konotacji i poczucia niesprawiedliwosci.

Koncepcja antyarki jest ze mng od dawna. To zbiorowisko ludzi niepotrzebnych, nie takich, jakich
chciatoby si¢ zachowa¢ dla przedtuzenia gatunku. Na antyarke wsadza si¢ tych najgorszych i zatapia,
to rewers tej biblijnej. A jesli chodzi o psy... cate zycie mam psy i duzo moich skojarzen jest z nimi
zwigzanych. Nigdy nie miatam tych matych szczekajacych i chyba nie chciatabym mieé, wigc
pomyslatam, ze skoro nawet ja ich nie lubie, to kto ma lubi¢ te pieski? Kto ma lubi¢ te kobiety? Poza
tym, one szczekaja, zeby ktos zwrocit na nie uwage. Mysle, ze to wymowna metafora.

Inspirujesz si¢ tworczoscig innych czy raczej Twoja tworczos¢ jest odpowiedzig na brak tego
rodzaju literatury?

Na pewno nikim si¢ nie inspirujg, nie chciatabym pisac tak, jaki moi ulubieni autorzy i autorki. Sg
ksigzki, ktore robig na mnie olbrzymie wrazenie i pewnie datoby si¢ z nich wyciagna¢ jakie$ punkty
wspolne. Do wspomnianych ,,Ksigzek” pisatam o ,,Dniach bez konca” Barry’ego. Bardzo mi si¢ U
niego podoba narracja prostego chtopaka, ktora nie jest przesadnie liryczna, Czgsto sprawozdawcza.
Momentami pojawia si¢ takie zdanie, ze mam ciarki na plecach, taka surowizna. To, cO mnie
najbardziej inspiruje, to ,,osiedle z poezja”. Ale nie inteligencki rap Eldo albo OSTR, tylko taka
niezamierzona liryczno$¢ ciggow stow. W Lodzi na ,,mojej” ulicy stysze to ciggle. Takie zdania, ze
swieczki staja w oczach, ze zastanawiam sig, jak mozna co tak pigknego powiedzie¢. Podoba mi si¢
takie zderzenie i w taki sposob probuje pisac. Ostatnio czytam sporo klasycznych narracji.
Stendhalowskie powiesci, gdzie zdania sa petne, wszystko linearnie wyjasnione. Chciatabym w ten
sposob pisac tylko z ta surowizna, bez bufoniastych metafor. Staram si¢, aby moja nastepna ksigzka
taka byta. Czytam teraz opowiadania Conrada i one mi si¢ bardzo podobaja.

Jeste$ tez thumaczka ze slowackiego i czeskiego. Literatura z tamtych kregéw jest Ci blizsza?

Mysle, ze tak. Zaczetam si¢ uczy¢ jezyka stowackiego nie dlatego, Ze jest zabawny, ale dlatego, ze mi
sie bardzo spodobat. Pigknie brzmi i pigknie si¢ w nim buduje zdania. Z Czechami mam taki problem,
ze ich ksigzki, ktore do niedawna ukazywaty si¢ na naszym rynku byty bardzo tendencyjne. Wydaje
mi sie, ze odbior czeskiej literatury w Polsce jest taki, jak chcieliby$my Czechéw widzie¢. Piwko w
gospodzie, szwejki, czeski humor. Ewentualng przeciwwagg jest Hrabal. A ta literatura jest duzo
bogatsza, bardziej mroczna niz nam si¢ wydaje. Bardzo czgsto jest tak, ze te jezyki sa na tyle podobne,
ze nie znajac ich myslisz, ze rozumiesz to zdanie, ale na poziomie sktadni wyglada to inaczej. Pigkne
rzeczy czesto powstajg wtedy, kiedy przettumaczy si¢ to stowo w stowo na polski. Dla mnie inspiracja
jest lektura tych tekstow i ich przektad, czgsto najpierw ten dostowny, z ktorego powstaje poezja.



Praca tlumaczki pomaga Ci w pisaniu?

Na pewno. Mniej wigcej W tym samym czasie zaczetam pisaé i thumaczy¢. Praca thumaczki jest
rownoczesnie tworcza i odtworcza, na za duzo nie mozesz sobie pozwoli¢, ale sposrod kilku
synonimow wybierasz stowo, ktore wiesz, ze w tym zdaniu bedzie super brzmiato. Dla mnie wazne sa
poszczegodlne stowa. Mysle, ze dzigki temu, ze jako thumaczka wchodze glgboko w tekst, jest mi
tatwiej dobierac trafne stowa we wiasnych utworach.

Olga Hund urodzona w Malopolsce, w dziecinstwie jezdzita na wakacje do Rabki i Krynicy Zdroju.
Obecnie mieszka w Pradze i stara sie nie wychodzi¢ poza granice Zizkova. Zachlysnieta sukcesem
nagrody im. Gombrowicza i Conrada oddaje sie recenzowaniu chinczykow na Google maps.
Przypomniata sobie co studiowata i zrobito jej si¢ przykro. Podobalo jej si¢ na eyehategod w
Poglosie. W sercu ma czarne niebo, w domu - teraz juz pieski (Betty, Calvin, Pinat).

Paulina Frankiewicz, filozofka, doktorantka w Instytucie Filozofii UL, zajmujqca sie filozofig
absurdu. W ramach projektu DO DZIELA, od kilka lat recenzuje ksiqzki, promuje literature, rozmawia
z pisarkami i pisarzami, odwiedza europejskie ksiggarnie. Otwiera wlasng ksiggarnio-kawiarnie w
Lodzi, o tej samej nazwie. Od 2017 roku redaktorka "Literackiej”, gazety towarzyszqcej festiwalowi
Literacki Sopot.



